	Объем статьи 
	от 5 до 20 страниц машинописного текста в 1,5 интервала 

	Формат текста 
	Microsoft Word (*.doc, *.docx);

	УДК и ББК 
	Перед названием статьи помещаются УДК и ББК (обязательный элемент – нужно взять в библиографическом отделе библиотеки) 

	Поля 
	Верхнее – 30 мм, нижнее – 25 мм, левое – 30 мм, правое – 25 мм. 

	Шрифт 
	Times New Roman 

размер (кегль) - 14; 

Межстрочный интервал – полуторный. 

Выравнивание текста по ширине. 

Красная строка – автоматически 1,25. 

	Размер листа 
	А4 (210x297 мм), ориентация книжная (все листы книжной ориентации, альбомная недопустима) 

	Информация об авторе(ах) 
	Подробная информация об авторе(ах) помещается в конце статьи, за списком литературы на русском языке. Обязательно наличие адреса работающего электронного ящика. 

	Информация о научном руководителе 
	Подробная информация о научном руководителе помещается в конце статьи на русском языке. Оформление по требованиям. Обязательно наличие адреса работающего электронного ящика. 

	Название статьи на англ. языке 
	За сведениями об авторе(ах) размещается перевод названия статьи: 

Название статьи без отступа, заглавными буквами, курсивом, по центру 

	Краткие данные об авторе (авторах) на англ. языке 
	1 строчка – И. О. Фамилия автора на англ. яз. – полужирно курсивом выравнивание по левому краю. 

2 строчка – название учреждения, страна, город. Например: Челябинский государственный университет, Россия, г. Челябинск - обычным шрифтом, курсивом, выравнивание по левому краю. 

	Аннотация на англ. языке 
	Литературный перевод, более подробный, чем на русском языке (не машинный перевод!) 

	Ключевые слова на англ. языке 
	Перевод на английском языке. 

	References

	References– транслитерация источников в списке литературы с частичным переводом осуществляется по требованиям к оформлению статьи и помещается в конце статьи. 


